E -:. Demande d’examen au cas par cas préalable

>, a la réalisation éventuelle d’une évaluation environnementale
Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE" Article R. 122-3 du code de I'environnement

N° 14734*03
Ministere chargé de

I'environnement Ce formulaire sera publié sur le site internet de I'autorité environnementale
Avant de remplir cette demande, lire attentivement la notice explicative
Cadre réservé a I'autorité environnementale
Date de réception : Dossier complet le : N° d’enregistrement :
07/04/2020 07/04/2020 2020-9680

1. Intitulé du projet
Boisement d'essences feuillues a vocation écologique sur 10.91 ha - Commune d'Ambazac

2. Identification du (ou des) maitre(s) d’ouvrage ou du (ou des) pétitionnaire(s)
2.1 Personne physique
Nom

Prénom
2.2 Personne morale
Dénomination ou raison sociale SAS Carriéres d'Ambazac
Nom, prénom et qualité de la personne RICHAUD Laurent Président

habilitée & représenter la personne morale

res/SRET  [3[3|2]1]5]ofo]a]afo|o]o]|8]6| Formejuidique société paractions simplifice

Joignez a votre demande I'annexe obligatoire n°1

3. Catégorie(s) applicable(s) du tableau des seuils et critéres annexé a I'article R. 122-2 du code de I'environnement et

dimensionnement correspondant du projet

N° de catégorie et sous-catégorie Caractéristiques du projet au regard des seuils et critéres de la catégorie
g g (Préciser les éventuelles rubriques issues d’autres nomenclatures (ICPE, IOTA, eifc.)
47°c Boisement a vocation écologique sur 10.91 ha.

4. Caractéristiques générales du projet

Doivent éfre annexées au présent formulaire les pieces énoncées a la rubrique 8.1 du formulaire
4.1 Nature du projet, y compris les éventuels travaux de démolition

Boisement a vocation écologique de 10.91 ha de terres avec des essences feuillues locales en mélanges (merisier commun,
pommier commun, charme, chéne sessile et pédonculé, bouleau, tilleul a petites feuilles, noyer noir, chataigniers). Les parcelles
concernées sont des cultures et des prairies en cours de déprise.

Ces boisements entrent dans le cadre de la compensation a l'autorisation de défrichement obtenue par la société Carriére
d'Ambazac- Arrété n°931 du 14 juin 2012 et dans le cadre de I'article 9 de I'Arrété portant dérogation a l'interdiction de
destruction d'espéeces animales protégées et de leurs habitats N° 2019D/5290 du 20 février 2020 (documents joints en annexe).

La loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives portées dans ce
formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données aupres du service destinataire.




4.2 Objectifs du projet
L'objectif est de procéder a du boisement a vocation écologique sur des terres agricoles en cours de déprise. Les modalités du
boisement seront les suivantes :

> Plantation en mélange de feuillus (essences locales) avec des essences principales ( chéne sessile et pédonculé, chataigniers
commun, noyer noir) et des essences d'accompagnement (diverses essences de charmes, bouleau, merisier commun, pommier
commun, tilleul a petites feuilles)

> Mode de gestion non interventionniste,

> Entretien mécanique (0 phyto) uniquement les 1éres années,

> Suivi écologique sur 30 ans

Ce projet a été validé par le service forestier de la DDT 87 et la DREAL Nouvelle-Aquitaine, service patrimoine naturel.

4.3 Décrivez sommairement le projet
4.3.1 dans sa phase fravaux
- Broyage en plein de la parcelle ZD 84
- Labour en bande tous les 3 m d'axe en axe sur les autres terrains
- Plantation en 3 m par 2.8 m avec :
- Essences principales (Chéne sessile et pédonculé, Chataigniers commun, Noyer noir) : 1100 plants/ha
- Essences accompagnatrices (Charme, Pommier et Merisier commun, Bouleau, Tilleul a petites feuilles) : 100 plants/ha

Soit un total de 1200 plants/ha.

- Mise en place de protections

4.3.2 dans sa phase d'exploitation
- Entretien mécanique Sl nécessaire lors des premiére années puis gestion non interventionniste
- Suivi écologique sur 30 ans
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4.4 A quelle(s) procédure(s) administrative(s) d'autorisation le projet a-t-il été ou sera-t-il soumis ?

La décision de I'autorité environnementale devra étre jointe au(x) dossier(s) d’autorisation(s).

autre : Déclaration préalable aux semis, plantation ou replantation d'essences forestiéres auprés du Conseil Départemental de la

Haute-Vienne.

4.5 Dimensions et caractéristiques du projet et superficie globale de I'opération - préciser les unités de mesure utilisées

Grandeurs caractéristiques

Valeur(s)

BH 44 (p)= 00ha, 27a 57ca / BH 45 (p)= 01ha, 43a 40ca / BH 46 (p)= 00ha, 19a 26ca / BH Total de 10ha91a31ca

58 (p) = 00ha, 94a 85ca /BH 59 (p) = 01ha, 22a 27ca/ ZP 31(p) =01ha, 19a 67ca / ZP 84
(p)=01ha, 25a63ca//ZP 71 =01ha, 60a 90ca /BH 92 (p)=01ha, 17a88ca/ZD 1 (p) =
00ha, 57a 53ca/ ZD 8 (p)=00ha, 26a 57ca / Bl 45 (p) = 00ha, 75a 78ca / (p) = pour partie /
=>Total de 10ha91a 31 ca

4.6 Localisation du projet
Adresse et commune(s)
d’implantation
Divers lieux-dits 87240 87240 Pour les catégories 5° a), 6° a), b)
AMBAZAC;, AMBAZAC et c), 7°a), b) 9°a),b),c).d),
10°,11°a) b),12°,13°, 22°, 32°, 34°,
38°; 43° a), b) de I'annexe a
I'article R. 122-2 du code de

Communes traversées :

Coordonnées géographiques! Long.1_°23'30"E

I'environnement :
Point de départ : long. _°__"'__"_
Point d'arrivée : long. __°__'__"_

Joignez a votre demande les annexes n°2 a 6

4.7 S'agit-il d'une modification/extension d'une installation ou d'un ouvrage existant ? Oui I:l Non
4.7.1 Si oui, cefte installation ou cet ouvrage a-t-il fait l'objet d'une évaluation Ovui I:I Non I:l

environnementale ?

4.7.2 Si oui, décrivez sommairement les
différentes composantes de votre projet et
indiquez a quelle date il a été autorisé ?

Pour l'outre-mer, voir nofice explicative
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5. Sensibilité environnementale de la zone d’implantation envisagée

Afin de réunir les informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services
instructeurs, et vous référer notamment a I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque
direction régionale.

Le site Internet du ministére en charge de I'environnement vous propose, dans la rubrique concernant la demande de
cas par cas, la liste des sites internet ou trouver les données environnementales par région utiles pour remplir le formulaire.

Le projet se situe-t-il : Oui Non Lequel/Laquelle ?

Parcelle ZP 31 située dans la ZNIEFF 740120179 "MARAIS DE COQUI ET VALLEE DU
Dans une zone naturelle BEUVREIX". Cette parcelle est une prairie a I'abandon.
d'intérét écologique, D

faunistique et floristique de
type | ou Il (ZNIEFF) 2

En zone de montagne ? |:|

Dans une zone couverte

par un arrété de |:|

protection de biotope ?

Sur le territoire d'une
commune littorale ?

Dans un parc national, un
parc naturel marin, une
réserve naturelle
(nationale ou régionale), []
une zone de conservation
halieutique ou un parc
naturel régional ?

Sur un territoire couvert par
un plan de prévention du
bruit, arrété ou le cas []
échéant, en cours
d'élaboration ?

Dans un bien inscrit au
patrimoine mondial ou sa
zone tampon, un
monument historique ou []
ses abords ou un site
patrimonial remarquable 2

Dans une zone
humide ayant fait I'objet |:|
d'une délimitation ?
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Dans une commune
couverte par un plan de
prévention des risques
naturels prévisibles (PPRN)
ou par un plan de
prévention des risques
tfechnologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou
approuvé ?

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

Dans une zone de
répartition des eaux ?

Dans un périméetre de
protection rapprochée
d'un captage d'eau
destiné a la
consommation humaine
ou d'eau minérale
naturelle ?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans

ou a proximité :

D'un site Natura 2000 ?

D'un site classé 2

Oui

Non

Lequel et a quelle distance ?

Parcelles a environ 1.6 km en aval du site Natura 2000 - FR7401141 -
MINE DE CHABANNES ET SOUTERRAINS DES MONTS D'AMBAZAC.
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6. Caractéristiques de I'impact potentiel du projet sur I'environnement et la santé humaine au vu des informations

disponibles

6.1 Le projet envisagé est-il susceptible d'avoir les incidences notables suivantes ?
Veuillez compléter le tableau suivant :

Incidences potentielles

Oui

Non

De quelle nature ? De quelle importance ?
Appréciez sommairement l'impact potentiel

Ressources

Engendre-t-il des
prélevements
d'eau 2

Si oui, dans quel
milieu ¢

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
souterraines ?

Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise-t-il les
ressources naturelles
du sol ou du sous-
sol ?

Milieu naturel

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Au contraire, I'objectif est de procéder a du boisement a vocation
écologique sur des terres agricoles en cours de déprise.

Sile projet est situé
dans ou A proximité
d’un site Natura
2000, est-il
susceptible d'avoir
un impact sur un
habitat / une
espéce inscrit(e) au
Formulaire Standard
de Données du site ?

Terrains en aval du site Natura 2000 et dans un bassin versant différent. Pas
d'enjeu environnemental sur les terrains objets de la présente demande
(cultures et prairies en cours de déprise). Au contraire, le projet sera positif
pour la biodiversité avec la création de boisements a vocation écologique.
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Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones A
sensibilité particuliere
énumérées au 5.2 du
présent formulaire ?

Conversion de la parcelle ZP 31, actuellement une prairie abandonnée, en
boisement feuillu a vocation écologique. L'impact sera donc positif pour la
faune et la flore locale.

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces naturels,
agricoles, forestiers,
maritimes ?

Conversion de 10.91 ha de terres agricoles en cours de déprise, il n'y aura
donc pas d'impact pour les agriculteurs concernés.
Ce projet valorisera les prairies actuellement abandonnées.

Risques

Est-il concerné par
des risques
technologiques ?

Est-il concerné par
des risques naturels ?

Engendre-t-il des
risques sanitaires 2
Est-il concerné par
des risques
sanitaires ?

Nuisances

Engendre-t-il des
déplacements/des
tfrafics

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné par
des nuisances
sonores ?

[]
X]

[]
X]
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Engendre-t-il des
odeurs ? D
Est-il concerné par

des nuisances I:'

olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ? D

X]

Est-il concerné par
des vibrations ? D

[X]

Engendre-t-il des
émissions lumineuses |:|
?

Est-il concerné par
des émissions |:|
lumineuses ?

X X

La création de nouveaux boisements permettra de la stockage du carbone et
la production d'oxygene.

Engendre-t-il des I:‘

rejets dans |'air ?

Engendre-t-il des
rejefs liquides ?

Si oui, dans quel D
milieu ?

Emissions

Engendre-t-il des I:I

effluents ¢

Engendre-t-il la
production de
déchets non []
dangereux, inertes,
dangereux ?
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Est-il susceptible de
porter atteinte au
patrimoine
architectural, |:|
culturel,
archéologique et
paysager ?
Patrimoine /
Cadre de vie Engendre-t-il des Conversion de 10.91 ha de terres agricoles en cours de déprise,

/ Population modifications sur les correspondant en partie a de la culture céréaliere (~8 ha) et de la prairie
activités humaines abandonnée (~ 3ha), en boisements a vocation écologique.
(agriculture,
sylviculture, |:|
urbanisme,
aménagements),
notamment I'usage
du sol ?

6.2 Les incidences du projet identifiées au 6.1 sont-elles susceptibles d'étre cumulées avec d'autres projets existants ou
approuveés ?

Oui |:| Non Si oui, décrivez lesquelles :

6.3 Les incidences du projet identifiées au 6.1 sont-elles susceptibles d'avoir des effets de nature transfrontiére ?

Oui I:l Non Si oui, décrivez lesquels :
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6.4 Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets
négatifs notables du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre
une annexe fraitant de ces éléments) :

Ce projet de boisement n'est pas de nature a avoir des effets négatifs sur I'environnement : il s'agit d'un boisement de feuillus
avec des essences locales, sans traitement chimique et uniquement un entretien mécanique lors de premiéres années si
nécessaire. Il ne fera I'objet d'aucune exploitation pendant 30 ans et un suivi écologique sera réalisé sur toute cette durée
(Indice de Biodiversité Potentielle ou IBP réalisé tous les 5 ans).

Au regard du formulaire rempli, estimez-vous qu'il est nécessaire que votre projet fasse l'objet d'une évaluation
environnementale ou qu'il devrait en étre dispensé ? Expliquez pourquoi.

Ces boisements entrent dans le cadre de la compensation a 'autorisation de défrichement obtenue par la société Carriere
d'Ambazac- Arrété n°931 du 14 juin 2012 et dans le cadre de l'article 9 de I'Arrété portant dérogation a l'interdiction de
destruction d’espéeces animales protégées et de leurs habitats N° 2019D/5290 du 20 février 2020. Il va permettre de convertir
des parcelles de culture céréaliére et de prairie en cours de déprise en boisement a vocation écologique avec des essences
feuillues locales (merisier commun, pommier commun, charme, chéne sessile et pédonculé, bouleau, tilleul a petites feuilles,
noyer noir, chataigniers). Un suivi écologique sera également en place pendant les 30 premiéres années. Ce projet sera donc
bénéfique pour la biodiversité locale et ne nécessite pas une évaluation environnementale.

8. Annexes

8.1 Annexes obligatoires

Objet

X

1 Document CERFA n°14734 intitulé « informations nominatives relatives au maitre d'ouvrage ou pétitionnaire » -
non publié ;

X

Un plan de situation au 1/25 000 ou, & défaut, a une échelle comprise entre 1/16 000 et 1/64 000 (Il peut s'agir
d'extraits cartographiques du document d'urbanisme s'il existe) ;

Au minimum, 2 photographies datées de la zone dimplantation, avec une localisation cartographique des prises
3 | de vue, I'une devant permettre de situer le projet dans I'environnement proche et I'autre de le situer dans le
paysage lointain ;

Un plan du projet ou, pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux catégories 5° a), 6°a), b) et c),
47°a), b), 9°a), b), c), d),10°11°a), b), 12° 13°, 22° 32, 38°; 43° a) et b) de 'annexe & I'article R. 122-2 du
code de I'environnement un projet de tracé ou une enveloppe de tracé ;

Sauf pour les fravaux, ouvrages ou aménagements visés aux 5° a), 6°a), b) et c), 7° a), b), 9°a), b), c), d).
10°11°a), b), 12° 13° 22° 32, 38°; 43° Q) et b) de I'annexe & I'article R. 122-2 du code de I'environnement :
5 plan des abords du projet (100 metres au minimum) pouvant prendre la forme de photos aériennes datées et
complétées si nécessaire selon les évolutions récentes, & une échelle comprise entre 1/2 000 et 1/5 000. Ce plan
devra préciser |'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que les canaux, plans d'eau et cours
d'eau ;

Si le projet est situé dans un site Natura 2000, un plan de situation détaillé du projet par rapport a ce site. Dans les
6 | autres cas, une carte permettant de localiser le projet par rapport aux sites Natura 2000 sur lesquels le projet est
susceptible d'avoir des effets.

X

X

X
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9. Engagement et signature

Télédéclaré le 07/04/2020
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Likerié « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE 5

PREFET DE LA HAUTE-VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE des Décision n® 931 du 14 jum 2012
TERRITOIRES de la HAUTE-VIENNE

Service Eau, Environnement, Forét et Risques

LE PREFET de la REGION LIMOUSIN
PREFET de la HAUTE-VIENNE,
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

DECISION PREFECTORALE
relative 3 une demande d'autorisation de defrichement

VU le Code Forestier, notamment ses articles L. 311-1 et R 311-1 et suivants,
VU la délégation de signature en date du 30 aofit 2011,

VYU le dossier de demande d'autorisation de défrichement n° 2156 regu complet le
7 juin 2012 et présenté par Monsieur Jean-Roger DELANNE, agissant en qualité de Président
de la SAS SOCIETE DES CARRIERES d’AMBAZAC dont l'adresse est : Les Peintys 87240
AMBAZAC et tendant 4 obtenir l'autorisation de défricher 17,6240 ha de bois situés sur le
territoire de la commune d’Ambazac (Haute-Vienne ),

VU l'autorisation d'exploiter délivrée en application du titre 1* du livre V du code de l'environnement,

VU lanotice d'impact jointe a la demande,

CONSIDERANT qu'il résulte de l'instruction que la conservation des bois ou des massifs qu'ls
complétent, ou le maintien de la destination des sols n'est nécessaire pour aucun des motifs
mentionnés a l'article L 311-3 du Code Forestier,

DECIDE

ARTICLE ler - Le défrichement de 17,6240 ha de parcelles de bois situées & Ambazac et dont les
références cadastrales sont les suivantes :

Commune Section N° Surface Surface
cadastrale | autorisée
(ha) (ha)
Ambazac — « Les Essarts, Puy Poutou, Les Petits ZD 8 3,1475 1,1252
Paturaux » 81 1,7870 0,8891

82 0,4010 0,2331
84 0,5860 0,1652
85 0,6790 0,1898
86 (,4898 0,1743

87 0,3790 0,1942
89 0,5530 0,1839
90 0,0990 0,0880
91 0,1910 0,1910
92 1,7860 1,7860
93 4,8550 4,1968
ZP 21 8,8270 5,68768
25 3,0055 0,8825
29 3,9025 0,8603

30 0,9960 0,7768




f?gCU e

. 5 o . . ” R
est autorise (décision n® 931). Le défrichement a pour but : Extension d’une carriére pour "exploitation ..,
de gneiss.

&

ARTICLE 2 — La durée de validité de l'autorisation est de 30 ans a compter de sa délivrance.

ARTICLE 3 —Conditions au respect desquelles la présente décision est subordonnée.

Le défrichement devra étre exécuté conformément & l'objet figurant dans la demande et en respectant les
prescriptions de la notice d'impact.

Au 1 janvier de chaque année, le pétitionnaire devra déclarer 2 la DDT la surface défrichée.

A titre de compensation, la présente autorisation est subordonnée au boisement du double de la surface
défrichée sur des parcelles qui devront au préalable recevoir agrément de la DDT. Le reboisement sera
réalisé selon les prescriptions suivantes : nettoyage du terrain pour éliminer la végétation concurrente,
plantation d’essences a production forestiére et adaptée 4 la station & une densité minimale de 1000
plants par hectare, exccution des entretiens nécessaires les années suivantes en vue de produire du bois
d’ceuvre. Le non respect de ces prescriptions ou 1’échec de la plantation entrainera Iexigibilité d’une
indemnité fixée a 3 300 eurps par hectare au prorata dés surfaces concernées.

A défaut de proposer un reboisement compensateur, le pétitionnaire devra s’acquitter d’une indemnité
en vue de I’achat par I’Etat de terrains boisés ou a boiser (article L 311-4).. Cette indemnité sera
calculée au prorata de la surface défrichée. Le montant fixé actuellement a 3300 euros/ha sera versé dés
réception de la demande de mise en recouvrement émis par le comptable du Trésor. Cé montant pourra
étre réévalué pendant la durée de validité du présent arrété.

ARTICLE 4 — La présente décision peut faire I’objet, dans un délai de deux mois, 2 compter de sa
notification :

= d’un recours administratif,

= d’un recours contentieux devant la juridiction administrative territorialement compétente.

or?

ARTICLE S - Le directeur départemental des Territoires de la HAUTE-VIENNE et le Trésorier Payeur
Genéral de la Haute-Vienne sont chargés de l'exécution de la présente décision.

Fait Limoges, le 14 juin 2012
4 Pour le Préfet et par délégation,
i ‘_,_/ Le Directenr Départemental des Territoires

La Chatfdu servica

Eau, Envi:_; 1 ii‘i;f,FOFét et Risques
LS j‘\
£ric BULoT

En cas de désaccord avec la présemte décision, le pétitionnaire dispose d'un délai de deux
mois, & compter de Ia notification, pour exercer un recours devant la Juridiction
admimistrative.
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Liberté « Egah’re’ » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-VIENNE

Direction régionale de I’environnement, de 1’aménage-
ment et du logement de la Nouvelle-Aquitaine

DREP
Réf. : DREAL/2019D/5290 (GED : 13356)

ARRETE
portant dérogation a l'interdiction de destruction d’espéces animales protégées et de leurs
habitats

Extension de la carriére au lieu-dit « Les Pointys »
sur la commune d’Ambazac,
dans le département de la Haute-Vienne (87)

Le Préfet de la Haute-Vienne
CHevaLer pE L'ORDRE NaTioNAL DU MERITE

VU le Code de I'Environnement, notamment ses articles L. 110-1, L. 163-1, L. 171-8, L. 411-1 et
L. 411-2, L. 415-3 et R. 411-1 & R. 411-14,

VU l'arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies a I'alinéa 4 de l'article L.411-2 du code de I'environnement portant sur des es-
péces de faune et de flore sauvages protégées,

VU l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection,

VU l'arrété ministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles
protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

VU l'arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

VU le décret du Président de la Républigue en date du 24 octobre 2018 portant nomination de
Monsieur Seymour MORSY, en qualité de Préfet de la Haute-Vienne,

VU l'arrété préfectoral du 29 juin 2012, modifié le 30 décembre 2015 autorisant la Société des
Carriéres d’Ambazac a poursuivre et étendre I'exploitation d’'une carriére de gneiss sise au lieu-dit
les Pointys sur le territoire de la commune d’Ambazac,

VU la demande de dérogation au régime de protection des espéces, formulée par Laurent RI-
CHAUD, représentant la Société des Carriéres d’Ambazac, en date du 8 avril 2016,

Adresse postale : 15 rue Arthur Ranc, CS 60539, 86020 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 55 63 63
www.nouvelle-aquitaine. developpement-durable, gouv.fr




VU la consultation du public effectuée par voie électronique du 17 aodt 2017 au ler septembre
2017, sur le portail internet de la DREAL de Nouvelle-Aquitaine,

VU l'avis du Conseil National de la Protection de la Nature en date du 11 octobre 2017,

VU l'addendum a la demande de dérogation du 8 avril 2016 déposé par le maitre d'ouvrage en
date du 18 décembre 2018,

VU l'avis du Conseil National de la Protection de la Nature daté du 23 mai 2019,

VU les compléments apportés par le maitre d’ouvrage le 15 juillet 2019, le 20 ao(t 2019 et le 12
novembre 2019 qui répondent a I'avis favorable sous conditions du Conseil National de la Protec-
tion de la Nature du 23 mai 2019,

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, de réduction et de compensation (ERC) proposées
par I'exploitant a la suite d’'une démarche de moindre impact environnemental du projet conduisent
a réduire 'emprise du projet d’extension initialement envisagé,

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, de réduction et de compensation sont suffisantes
pour limiter tout impact du projet sur la faune et la flore, ainsi que sur la Zone naturelle d'intérét
écologique, faunistique et floristique (ZNIEFF) instaurée sur la partie orientale du projet d'exten-
sion postérieurement au dépbt de la demande de dérogation le 8 avril 2016 et au dépdt de I'ad-
dendum a la demande en date du 18 décembre 2018,

CONSIDERANT qu'il n'existe pas d’autres solutions alternatives satisfaisantes au projet,
répondant cumulativement aux points suivants : I'ouverture d’'une nouvelle carriére n'ayant pas un
impact plus important sur 'environnement, la recherche aisée d'une ressource de substitution de
gualité équivalente et exceptionnelle au regard de ses propriétés rares (dureté, résistance a
I'abrasion), utilisée pour le ballast ferroviaire pour la LGV,

CONSIDERANT qu'il est techniquement impossible d'étendre la carriere existante par
approfondissement,

CONSIDERANT que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations d'espéces visées par la demande dans leur aire de répartition naturelle,
notamment du fait des mesures d'évitement, de réduction et de compensation prévues,

CONSIDERANT que le projet d'extension de la carriére présente, & la fois par sa nature et par le
contexte économique et social dans lequel il s'insére, des raisons impératives d’intérét public ma-
jeur de nature sociale et économique, offrant des avantages & moyen et long termes tels que : le
maintien de plusieurs emplois directs et indirects, la pérennité de I'accés a une ressource en gra-
nulats de haute qualité utilisés notamment pour la production de ballast ferroviaire, un approvision-
nement de projets d'intérét interrégional ou national favorisé par un acceés favorable au réseau fer-
ré, la valorisation des sites existants pour éviter la création de nouvelles exploitations et limiter la
consommation d’espaces,

SUR PROPOSITION du Secrétaire général de la Préfecture,
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ARRETE

TITRE | - OBJET DE LA DEROGATION
ARTICLE 1 : Objet de la dérogation

Le bénéficiaire de la dérogation est la Société des Carriéres d’Ambazac dont le siége social est a
Champblanc 16370 Cherves-Richemont, représentée par Laurent RICHAUD, dans le cadre de
I'extension de la carriére d’Ambazac, sise au lieu-dit Les Pointys sur le territoire de la commune
d'’Ambazac, dans le département de la Haute-Vienne (87).

ARTICLE 2 : Nature de la dérogation

Au sein de la zone d'emprise du projet, telle que présentée dans le dossier de demande de
dérogation, daté du 8 avril 2016, complété le 18 décembre 2018, le 15 juillet 2019, le 20 aolt 2019
et le 12 novembre 2019, le bénéficiaire est autorisé, sous réserve des conditions énoncées aux
articles suivants, a déroger aux interdictions de :

* destruction et altération des habitats d’espéces animales protégées suivantes :

Amphibiens

Crapaud commun (Bufo bufo)

Grenouille agile (Rana dalmatina)

Grenouille verte (Pelophylax esculentus)
Salamandre tachetée (Salamandra salamandra)
Triton marbré (Triturus marmoratus)

Reptiles
Lézard des murailles (Podarcis muralis)

Oiseaux

Coucou gris (Cuculus canorus)

Fauvette a téte noire (Sylvia atricapilla)
Grimpereau des jardins (Certhia brachydactyla)
Gros-bec casse-noyaux (Coccothrautes coccothraustes)
Mésange a longue queue (Aegithalos caudatus)
Mésange bleue (Parus caeruleus)

Mésange charbonniére (Parus major)

Mésange huppée (Lophophanes cristatus)

Pic épeiche (Denocopos major)

Pic vert (Picus viridis)

Pinson des arbres (Fringilla coelebs)

Pouillot de bonelli (Phylloscopus bonelli)
Pouillot siffleur (Phylloscopus sibilatrix)

Pouillot véloce (Phylloscopus collybita)

Roitelet a triple bandeau (Regulus ignicapilla)
Rouge-gorge familier (Erithacus rubecula)
Sitelle torchepot (Sitta europaea)

Troglodyte mignon (Troglodytes troglodytes)

Mammiféres

Ecureuil roux (Sciurus vulgaris)

Barbastelle d’Europe (Barbastella barbastellus)
Murin de Bechstein (Myotis bechsteinii)

Murin de Daubenton (Myotis daubentonii)
Murin de Natterer (Myotis nattereri)

Pipistrelle commune (Pipistrellus pipistrellus)

3/14



Pipistrelle de Kuhl (Pipistrellus Kuhlii)
Oreillard roux (Plecotus auritus)

* destruction accidentelle des individus suivants :

Amphibiens

Crapaud commun (Bufo bufo)

Grenouille agile (Rana dalmatina)

Grenouille verte (Pelophylax esculentus)
Salamandre tachetée (Salamandra salamandra)
Triton marbré (Triturus marmoratus)

Reptiles

Lézard des murailles (Podarcis muralis)

Les surfaces d'habitats d'espéces protégées impactées, aprés mise en ceuvre des mesures
d’'évitement et de réduction, s'élévent a :

« 17,6 ha de boisements pour les chauves-souris, 'Ecureuil roux, les amphibiens, les oi-
seaux ;

* 1200 mi de lisiére pour le Lézard des murailles ;
* 0,13 ha de landes séches pour les oiseaux.

TITRE Il. PRESCRIPTIONS

Durant les phases de chantier et d'exploitation, le bénéficiaire est tenu de mettre en ceuvre les
mesures d'évitement, de réduction d'impact, de compensation et d'accompagnement
conformément au dossier de demande de dérogation, daté du 8 avril 2016, complété le
18 décembre 2018, le 15 juillet 2019, le 20 aolt 2019 et le 12 novembre 2019, notamment les
mesures suivantes qui les précisent et les complétent.

Le bénéficiaire prendra les dispositions nécessaires pour que ces mesures soient communiquées
aux entreprises qui interviendront sur le site. Il s'assurera, en outre, que ces mesures sont
respectées.

ARTICLE 3 : Durée de la phase chantier

L'exploitation du site peut se dérouler jusqu'au 29 juin 2042, conformément a l'arrété préfectoral
d'autorisation d’exploiter du 29 juin 2012.

L'exploitation est progressive et se découpe sur 30 ans en 6 phases, la phase 1 étant I'emprise
actuelle avant extension et la phase 6 étant 'emprise maximale de la zone exploitée. Chaque
phase fait I'objet de la mise en place de mesures de réduction et d'accompagnement préalables
au démarrage de I'exploitation.

ARTICLE 4 : Périodes d’intervention

Le calendrier d'intervention est conforme au planning défini dans le dossier de demande de
dérogation. Ces périodes s'entendent en dehors des périodes de reproduction de la faune.

Les opérations de préparation des futures zones aménagées (défrichement débroussaillage,
décapage des terres) commencent et sont réalisées selon le calendrier suivant, pour tenir compte
des exigences écologiques des espéces :
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* de septembre a mi-novembre pour les travaux de déboisement / défrichement et les
travaux de décapage des landes séches ;

» (d'aolt a septembre pour les travaux de dérivation du cours d'eau « le Parleur » et la
vidange partielle de I'Etang Est.

Si des travaux sont nécessaires en dehors des périodes prévues, I'exploitant s'assure qu'aucune
espéce ne soit impactée en s’appuyant sur I'expertise d’'un écologue et en fait préalablement la
demande pour validation auprés de la DREAL Nouvelle-Aquitaine.

Prescriptions complémentaires :
Les travaux de débroussaillage ou de fauche s’inscrivent entre début octobre et fin novembre.

Les dates d'intervention ainsi gue, le cas échéant, les comptes-rendus des écologues sont portés
au journal de bord de I'exploitation.

Les travaux sont précédés du passage de I'écologue pour s'assurer de I'absence d'enjeux
environnementaux, notamment pour les chiroptéres.

ARTICLE 5 : Mesures d'évitement

Les zones évitées, représentant un enjeu écologique important, d'une surface de 14,5 ha, sont les
zones grisées sur la carte ci-dessous situées en limite est et sud de la zone d’'extension. Elles ne
font pas l'objet d'exploitation. Ainsi, les secteurs suivants seront évités : les étangs au sud et une
partie des boisements associés, des zones humides entre ces deux étangs; 9,9 ha de
boisements a I'est et au sud dont 1,7 ha de vieille futaie de hétraie-charmaie, 700 m? de landes
séches ; des arbres a cavités.
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ARTICLE 6 : Mesures de réduction

al_Mesures en faveur des amphibiens

Entre les futures zones a défricher et les deux étangs, une bache plastique de 0,40 m de haut est
disposée jusqu’au contact du sol. Elle est maintenue pendant toute la durée de I'exploitation sur
les secteurs au contact des zones de travaux. Elle est mise en place en deux temps, en fonction
de 'avancement de 'exploitation : d'abord autour du plan d'eau Est, puis du plan d'eau Ouest.

La cl6ture est installée en période de migration et de reproduction des amphibiens. La cléture est
donc installée a minima entre les mois de février et fin octobre.

Des tas de terre sont disposés tous les 50 m, au contact de la bache, a l'intérieur de I'emprise.

Un écologue chargé du suivi des travaux (voir article 11) effectue une visite d’inspection du site
aprés l'installation de la cl6ture afin d’évacuer les éventuels individus restants sur la zone de tra-
vaux.

La vidange de I'étang a l'est est temporaire (de septembre a fin novembre) et I'eau est maintenue
a une hauteur suffisante pour la reproduction de l'espéce.

6.2 Mesures en faveur des chiroptéres
Une inspection préalable des arbres a cavités est effectuée dans les jours précédents I'abattage.

En cas de suspicion de présence d'espéce protégée, l'arbre a abattre n'est pas ébranché
préalablement. Le débitage de I'arbre abattu est effectué avec un évitement complet des cavités.
En outre, une nuit sépare la coupe de l'arbre de son débitage, afin de permettre la fuite
d’éventuels occupants.

6.3 Mesures en faveur des milieux aquatiques
La dérivation du Parleur :

La dérivation du Parleur est réalisée en amont de la phase 4 de I'exploitation de fagon a maintenir
un bon équilibre du milieu aquatique et la continuité écologique. Les travaux sont réalisés de telle
sorte d'éviter la production de matiéres en suspension (MES) vers l'aval.

Une étude préalable est réalisée pour définir les mesures adaptées et protéger les milieux
aquatiques dans le cadre de cette déviation. Cette étude est transmise pour validation préalable
par la DREAL au moins deux ans avant le démarrage de l'opération.

Un suivi et un entretien des berges du Parleur sur un linéaire maitrisé de 1 100 métres situés en
amont de la carriére sont effectués.

Les eaux de ruissellement :

Les eaux de ruissellement du site sont canalisées et collectées par un bassin de décantation situé
au sud du site ; aprés décantation, elles transitent ensuite par I'étang Est avant d'étre rejetées
dans le Parleur.

La qualité des eaux avant rejet est contrblée deux fois par an en 4 points sur 7 paramétres (PH,
température, MES, DCO, hydrocarbures, chrome total et hexavalent) : sur le Parleur en amont de
la carriere, sur le Beuvreix en amont de sa confluence avec le Parleur et au niveau du rejet et sur
le Beuvreix en aval de sa confluence avec le Parleur et de la carriére. Les résultats sont tenus a la
disposition de la DREAL.
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ARTICLE 7 : Organisation particuliére de I'exploitation
7.1 Limitation des perturbations en périphérie du site

Un bornage ou piquetage est réalisé pour délimiter le périméetre exploitable. Une bande minimale
de 10 m non exploitée est définie.

Tout dépdt, circulation, stationnement, etc., est interdit hors des limites du périmétre autorisé.

Prescriptions complémentaires :

Tout éclairage permanent est proscrit. Dans le cas ou I'éclairage est indispensable, celui-ci est
orienté vers le sol a l'aide de réflecteur et une automatisation de I'allumage.

Afin de minimiser I'émission de poussiéres, les pistes sont arrosées si besoin et la vitesse des en-
gins est limitée a 20 km/h.
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7.2 Maitrise du risque de pollution lié aux hydrocarbures

Pour lutter contre les pollutions accidentelles et chroniques, les mesures suivantes sont mises en
place :

* le stockage de produits polluants sur site a lieu sur des dispositifs de rétention adaptés et
toutes les mesures sont prises pour éviter une pollution accidentelle ;

* [l'entretien et le ravitaillement des engins s'effectuent sur une aire étanche ;

* les engins sont régulierement entretenus dans un atelier spécialisé et doté des dispositifs
de rétention adaptés ;

* chaque engin est équipé d’un kit antipollution ;

* les eaux de lavage des engins sont intégralement recyclées sur site pour les mémes
usages, aprés décantation dans des bassins spécifiques et dotés de déshuileur.

Prescription complémentaire :

* une gestion des déchets par la collecte et I'exportation des déchets est mise en place.

ARTICLE 8 : Gestion des eg&ces invasives

Durant la phase de travaux, les secteurs présentant des plantes a caractére envahissant sont re-
pérés par I'écologue participant au suivi de chantier, balisés et mis en exclos pour éviter leur dis-
sémination. De plus, aucun apport de terre végétale extérieure n'est effectué, de fagcon a éviter
d’importer des végétaux indésirables.

Toutes les mesures de prévention (formation du personnel de la carriére), éradication et confine-
ment pour éviter la dispersion d'espéces végétales a caractére envahissant sur le site du projet
sont proposées par I'écologue et soumises a validation préalable de la DREAL. L'utilisation d'her-
bicides ainsi que le mélange ou le transfert de terres végétales entre les secteurs contaminés de
facon avérée ou potentielle et les secteurs indemnes sont en particulier interdits.

ARTICLE 9 : Mesures de compensation

Conformément au dossier de demande de dérogation en date du 8 avril 2016, a I'addendum dépo-
sé en date du 18 décembre 2018 et aux engagements pris par I'exploitant dans les compléments
apportés le 15 juillet 2019, le 20 aot 2019 et le 12 novembre 2019, la compensation des impacts
s’effectue de la fagon suivante, avec une surface totale de 54,11 ha de compensation :

* le vieilissement de boisements par la protection et la mise en gestion de 11,79 ha de hé-
traie-chénaie acidiphile et de 21,73 ha de boisement locaux (chénaie acidiphile, hétraie-
chénaie, chénaie-charmaie, fourrés) ; la maitrise fonciére est effective dés la notification du
présent arrété (cf. carte annexe 1) ;

* |a protection et une gestion non-interventionniste de boisements a hauteur de 9 ha (hé-
traie-chénaie, chénaie-charmaie, chénaie acidiphile). La maitrise fonciére pour ce boise-
ment de 9 ha doit étre effective a hauteur de 30 % avant le 31 décembre 2020, 60 % au 31
décembre 2021 et 100 % au 31 décembre 2022 ;

Modalités d'intervention : La gestion conservatoire du bois consiste en une non-in-
tervention compléte sur les boisements concernés afin de laisser la dynamique vé-
gétale s'exprimer librement : les arbres ne sont plus exploités et sont laissés a leur
libre évolution jusgu’a leur mort et leur humification compléte ; les coupes, les plan-
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tations ou autres interventions sont proscrites, a I'exception des abattis liés a des
événements climatiques exceptionnels.

* la réalisation d’'un boisement a hauteur de 11,19 ha. Dans un premier temps, la recherche
d'une mutualisation de ce boisement dans le cadre des mesures compensatoires au titre
du défrichement est recherchée. Le boisement s'inscrit sur des parcelles propices pour les-
guelles une validation préalable de la DREAL/SPN est nécessaire. En cas d'impossibilité
réglementaire de réalisation des plantations nécessaires dans les délais indiqués ci-des-
sous, une surface équivalente de boisements est mise en gestion conservatoire ;

Modalités d'intervention : Le mode de gestion doit permettre une fonctionnalité éco-
logiqgue a minima sur 30 ans pour les espéces protégées identifiées a l'article 2 du
présent arrété. La réalisation de ces boisements est effective a 60 % au 31 dé-
cembre 2021 et 100 % au 31 décembre 2022 a compter de la présente autorisation.
Les terrains concernés sont préférentiellement situés sur la commune d’Ambazac et
sont validés conjointement par la DREAL et la DDT.

* la protection et la restauration de 0,40 ha de landes séches (cf. carte annexe 1).
Modalités d'intervention :

* sur les zones de landes actuelles : un débroussaillage et un fauchage régulier
sont réalisés tous les 8 a 10 ans avec récolte de la matiére organique ; le fau-
chage est réalisé partiellement (la moitié de la surface de la lande par interven-
tion afin de conserver la diversité des ages et des hauteurs) ; arrachage des li-
gneux ; I'entretien est réalisé entre le 15 septembre et le 28 février ;

* sur les zones a restaurer ; 'année N, les ligneux sont coupés, retirés et dépo-
sés dans les boisements visés par la mesure compensatoire MCO1 relative au
boisement, situés en bordure ; les repousses de ligneux sont coupés les trois
premiéres années ; a compter de I'année n+3, un fauchage régulier est réalisé
tous les 8 a 10 ans avec récolte de la matiére organigue ; le fauchage est réali-
sé partiellement (la moitié de la surface de la lande par intervention afin de
conserver la diversité des ages et des hauteurs) ; arrachage des ligneux ; I'en-
tretien est réalisé entre le 15 septembre et le 28 février.

La gestion des zones de compensation démarre au plus tard 12 mois aprés la maitrise fonciére
des parcelles de compensation (par acquisition ou conventionnement) et aprées validation du plan
de gestion par la DREAL.

Le plan de gestion détaillé expose I'état initial du site, les modalités de restauration, de gestion
conservatoire et d'entretien des parcelles de compensation pendant une durée minimale de 30
ans.

Ce plan de gestion précise a quelles espéces se rapporte chaque surface compensée mise en
ceuvre. Ce plan de gestion précise notamment la fréquence et le calendrier des interventions
envisagées, les zones a traiter ainsi que les techniques retenues. Les modalités de surveillance et
d'intervention sur les espéces invasives sont également précisées. Ce plan de gestion précise le
colit de chacune des mesures de gestion. Il peut étre adapté en fonction des résultats du suivi.

Il est transmis a la DREAL, dans les 6 mois & compter de la notification du présent arrété,
accompagné d'une cartographie (périmétres, habitats, gestion) établie au format défini par
I'Observatoire Aquitain de la Faune Sauvage (OAFS) compatible avec le Systéme d'Information
sur la Nature et les Paysages (SINP). Les coordonnées et le format d'échanges sont accessibles
sur le site internet suivant : www.oafs.fr.
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ARTICLE 10 : Remise en état

A lissue de chacune des phases d’exploitation, la remise en état est conforme aux engagements
du dossier déposé le 8 avril 2016, complété le 18 décembre 2018, et gérée les années suivantes
conformément aux objectifs.

Si des ajustements relatifs & la remise en état doivent étre opérés, la DREAL est informée
préalablement par courrier.

ARTICLE 11 : Mesures d'accompagnement et de suivi écologique

* Assistance environnementale

Un suivi environnemental est mis en ceuvre pendant la période de travaux afin que soient notam-
ment assurées les opérations suivantes :

* Suivi de la bonne exécution des prescriptions du présent arrété,

* Suivi de la réalisation et de la transmission des documents d'exécution,
» Balisage des secteurs évités,

* Aménagement des secteurs de compensation,

+ Gestion des espéces invasives (prévention auprés des différents intervenants, surveiller, et
éviter le développement des espéces végétales exotiques envahissantes...),

* Sauvetage d’individus d’espéces protégées d’amphibiens,

* Aménagement paysager du site,

» Définition et adaptation des mesures d'évitement, de réduction et de compensation,
* Formation et sensibilisation du personnel technique aux enjeux de biodiversité,

* Accompagnement écologique des opérations de défrichement.

L'écologue intervient et assiste le bénéficiaire pour la réalisation des travaux de remise en état, in-
tégrant notamment les milieux naturels suivants : des milieux aquatiques et amphibies en bordure
du ruisseau dévié, une zone humide sur les remblais de la partie Sud de la fosse ; une zone hu-
mide de type roseliére au niveau du plan d’eau Est ; un coteau boisé a I'ouest du ruisseau dévié,
des landes a éricacées, a l'intérieur du coteau boisé, sur une surface de 1 200 m2 ; des pelouses
séches a l'ouest sur le carreau de carriére, sur environ 1,7 ha. Des adaptations du projet de re-
mise en état sont possibles dans la mesure ou elles respectent les intéréts des communautés bio-
logiques visées par le présent arrété et sont validées par I'écologue en charge du suivi du site et
par la DREAL.

* Mesures de suivi:

Le bénéficiaire met en place un suivi écologique sur I'ensemble des sites de compensation. Ce
suivi est réalisé pendant une durée minimale de 30 ans.

Ce suivi est mis en place dans les zones prévues au titre des mesures compensatoires ainsi qu'au
niveau des zones évitées.

Il est complété par une surveillance des espéeces invasives.

Le suivi est réalisé a année T, T+1, T+2, T+5, T+10, T+15, T+20, T+25 et T+30 pour les landes
seches a Erica et Ulex. Il sera réalisé dés la premiére année puis tous les 5 ans pour les
boisements.
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Les comptes rendus de suivis sont adressés, chaque année de suivi, avant le 31 décembre a la
DREAL Nouvelle-Aquitaine et au Conservatoire Botanique National Massif Central pour les
éléments relatifs a la flore (espéces patrimoniales et exotiques envahissantes) et aux habitats
naturels.

Des adaptations peuvent étre apportées aux mesures de gestions conservatoires visées aux
articles 6, 7, 8 et 9 en fonction des résultats des suivis.

Le bénéficiaire verse sur l'espace de dépét htips://depot-legal-biodiversite.naturefrance.fr/ les
données brutes de biodiversité acquises postérieurement a la décision administrative a l'occasion
des études de suivi des impacts et des mesures compensatoires. Celles-ci sont fournies aux
mémes échéances que les suivis afférents, et le récépissé de dépot est transmis sans délai a la
DREAL Nouvelle-Aquitaine. On entend par données brutes de biodiversité les données
d'observation de taxons, d'habitats d'espéces ou d'habitats naturels, recueillies par observation
directe, par bibliographie ou par acquisition de données auprés d'organismes détenant des
données existantes.

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 12 : Bilans | documents transmis

Le plan de gestion conservatoire pour I'ensemble des espaces visés a l'article 9 est transmis a la
DREAL pour validation, accompagné d'une cartographie (périmétres, habitats, gestion) établie
sous Systeme d'Information Géographique (format disponible auprés de la DREAL) au plus tard 6
mois apres notification de 'arrété.

Le bénéficiaire du présent arrété de dérogation est tenu de fournir au format en vigueur aux
services compétents de I'Etat toutes les informations nécessaires a la bonne tenue de l'outil de
géolocalisation des mesures de compensation des atteintes a la biodiversité.

Ces informations sont transmises par mail a ladresse suivante: geomce.dreal-
na@developpement-durable.gouv.fr dans un délai de 6 mois a compter de la notification de
l'arrété.

Les données de géolocalisation des mesures sont fournies régulierement par le bénéficiaire
jusqu'a la mise en ceuvre compléte des mesures compensatoires selon le cadre ci-dessus, soit au
fur et a mesure de leur mise en ceuvre, soit a minima annuellement.

L'ensemble des informations utiles sont a 'adresse suivante :

http://www.nouvelle-aquitaine.developpement-durable.gouv.fr/lcommunication-des-donneesenvi-
ronnementales-par-al10758.html

ARTICLE 13 : Caractére de la dérogation

La dérogation peut étre suspendue ou révoguée, le bénéficiaire entendu, si les conditions fixées
ne sont pas respectées.

ARTICLE 14 : Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu'il en a connaissance, le pétitionnaire est tenu de déclarer au préfet du département et a la
DREAL les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités

faisant I'objet de la présente dérogation qui sont de nature a porter atteinte aux espéces
protégées ou a leurs habitats.
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Ces accidents ou incidents sont portés au journal de bord dés que le pétitionnaire en a
connaissance. En cas de nécessité, les suivis prévus a l'article 10 peuvent apprécier les effets de
ces accidents ou incidents sur les espéces protégées ou leurs habitats.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le pétitionnaire doit prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour
évaluer ses conséguences et y remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

ARTICLE 15 : Sanctions et contrdles

Sous réserve de souscrire aux régles de sécurité imposées par le coordonnateur de sécurité dans
le cadre des travaux, les agents chargés de la police de la nature a libre acces aux installations,
travaux ou activités autorisés par la présente dérogation. lls peut demander communication de
toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

La DREAL et les services de I'Office francais de la biodiversité peuvent, a tout moment, pendant
et apres les travaux, procéder a des contrdles inopinés, notamment visuels et cartographiques. Le

pétitionnaire permet aux agents chargés du contrble de procéder a toutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

ARTICLE 16 : Voies et délais de recours

Dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification pour son bénéficiaire ou de sa
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture pour les tiers, le présent arrété peut
faire I'objet des recours suivants introduits conformément aux dispositions des articles R. 421-1 et
suivants du code de justice administrative et du livre IV du code des relations entre le public et
['administration :

* un recours gracieux, adressé a M. le Préfet de la Haute-Vienne ;

* un recours hiérarchique, adressé au ministre de la transition écologique et solidaire —
Direction générale de 'aménagement, du logement et de la nature — Tour Séquoia — 92055
La Défense CEDEX ;

Dans ces deux cas, le silence de I'administration vaut rejet implicite au terme d’'un
délai de deux mois.

Apres un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court
gu'a compter du rejet explicite ou implicite de I'un de ces recours.

® un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif territorialement compétent.
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ARTICLE 17 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Vienne et la Directrice régionale de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Nouvelle-Aquitaine sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des actes
administratifs de la Préfecture de la Haute-Vienne et notifié au pétitionnaire, et dont une copie
sera transmise pour information a :

- Monsieur le responsable de I'unité départementale de la Haute-Vienne,

- Monsieur le chef de service départemental de I'Office Francais de la Biodiversité de Haute-
Vienne,

- Monsieur le Délégué Régional de |'Office Francais de la Biodiversité,

Faita Limoges, le 2 0 FEY, 79

Pour le Préfet
& Boerdiaire Général,

N

Jérome DECOURS
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Annexe 1

Vieillissement de boisements par la protection et

Jéréme DECOURS
mise en gestion de 11,79 ha de hétraie-chénaie acidiphile et de 21,73 ha de boisement locaux et
restauration de 0,40-ha de landes séches

Mesures de compention

B MO01 : Vieillissement des boisements des sites de compensation
MQ02 : Maintien de landes séches a Erica et Ulex
0 MO02 : Restauration de landes séches & Erica et Ulex
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Annexe 4 : Plan du Projet - Premiers boisements - SAS Carrieres d'Ambazac

Légende : 1/ 8 000 eme

Terrains a boiser
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Annexe 3 : Photographies des terrains*

*Voir localisation des prises de vue en Annexe 5.1,2,3,4

Parcelle BH 44, 45, 46, 58, 59 — Vue 1 (février2019)
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Parcelle BH 44, 45, 46, 58, 59 — Vue 3 (février2019)
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Parcelle ZD 1 (mars 2020)

Parcelle BL 45 (mars 2020)



Parcelle BH 92 — Vue 1 (mars 2020)

Parcelle BH 92 — Vue 2 (mars 2020)
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Parcelle ZP 84 — Vue 1 (mars 2020)

Parcelle ZP 84 — Vue 2 (mars 2020)




Parcelle ZP 71 (mars 2020)

Parcelle ZP 31 (mars 2020)
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